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INTRODUCCION

El Ministerio de Infraestructura y Transporte (MIT), con financiamiento del Banco Mundial a traves del
Proyecto de Reconstruccion Resiliente de Emergencia, realiza la Reunion de Informacion para la
Construccion del puente vehicular sobre el rio Victoria, incluidos accesos viales, ubicados en la
carretera Shushufindi - Yamanunca, Provincia de Sucumbios. El objetivo de la reunidon previa a la
presentacion de ofertas es aclarar dudas y asegurar que todos los potenciales oferentes comprendan
correctamente los requisitos, condiciones técnicas, administrativas y contractuales del proceso de
adquisicion antes de que presenten sus ofertas.

Se debera considerar lo siguiente:

« Las consultas y observaciones deberan remitirse por correo electronico puentesSH@mit.gob.ec .

 Las respuestas y/o aclaraciones oficiales se documentaran se publicaran en la pagina web
institucional, a fin de que puedan ser revisadas por todos los Licitantes interesados, garantizando

igualdad de acceso a la informacion.


mailto:puentesSH@mit.gob.ec

Informacion Referencial
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Obijetivo

Realizar la construccion del Puente Vehicular sobre el rio Victoria, incluido accesos viales,
ubicado en la carretera Shushufindi — Yamanunca, Provincia de Sucumbios, que permitan mejorar
las condiciones de transitabilidad del corredor estatal Shushufindi — Yamanunca, modernizando la
infraestructura del transporte, y promoviendo la disminucion de costos de operacion y tiempos de
viaje, para beneficio de los usuarios de la via, en condiciones de confort y seguridad vial, e

incluyendo criterios de resiliencia.



Justificativo de intervencion

Las estructuras existentes, no resultan compatibles con los estandares minimos de disefio VIGENTES,
acorde a la tipologia de la Red Vial Estatal, careciendo de normativa técnica y capacidad estructural
para soportar cargas de 48 Toneladas o mayores, recomendable en carreteras de primer orden.

Por otro lado, las estructuras son vulnerables ante los efectos adversos, que puedan suscitarse por
condiciones hidrometeoroldgicas, como inundaciones que podria llegar a colapsar la estructura en las
condiciones actuales de servicio.

La seguridad vial y de los usuarios resulta deficiente al tener estructuras en malas condiciones,
representando un evidente riesgo para el transito de vehiculos, con un considerable volumen de
vehiculos pesados, que realizan actividades de servicios petroleros.

En ese contexto, es inminente la ejecucion de la obras que posibilite implementar en la red vial estatal
estructuras resilientes, como medidas de adaptacion al cambio climatico, con seguridad para los
usuarios, dinamizando la economia local, reduciendo tiempos de viaje, brindando confort y seguridad a

los usuarios.



Ubicacion geografica:

STrimble—

COORDENADAS UTM PUENTE

PUNTO ABSCISA LATITUD LONGITUD

INICIO Km. 29+120 9 973 566,020N 316 676,448E

Km. 29+150 9 973 536,620N 316 670,479E




Situacion Actual
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SITUACION ACTUAL

El puente sobre el rio Victoria, localizado en el Km 29, de la RVE E202, carretera Shushufindi —
Yamanunca, corresponde a un puente de paso provisional, conformada por una estructura metalica de
tuberias de acero, de reciclaje de la produccion petrolera, y tableros de planchas metalicas.

El puente consta de un solo carril de circulacion en ambos sentidos, en mal estado, lo que dificulta la
transitabilidad de los vehiculos pesados, que se movilizan diariamente por la estructura, generando
conflictos de transito y demora excesiva en los tiempos de viaje para el desarrollo de las diferentes
actividades socio economicas de los usuarios de la via.

Estructura y NO EXISTE CAPA DE Cruce de Cauce del rio,
barandales, RODADURA, tuberfas de requiere limpieza y
pasarela peatonal PLANCHAS obras de proteccion
en mal estado sin METALICAS EN MAL oleoducto y (bolsacreto o
mantenimiento ESTADO poliducto escolleras)

Particularidades:
PUENTE VICTORIA, ESTRUCTURA METALICA CON

TUBERIA DE RECICLAJE DE PRODUCCION Oleoductos y Poliductos: En ambos lados del puente y
PETROLERA transversalmente se ubican tuberias de conduccién de Petroecuador,

no sera afectadas durante el proceso constructivo, sin embargo
algunas tuberias necesitan ser protegidas durante la construccion de
los accesos.




Aspectos de Diseno
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DESCRIPCION DEL PROYECTO:

Longitud total del puente: 30.0 m

Ancho Total: 10,30m, calzada de 7,30m en dos carriles de
circulacion, aceras de 1,50m 2 | g

Cimentacion Profunda: pilotes pre barrenados de hormigon o
armado de 0.80 m de didmetroy 12.70 m de profundidad

0 «\ '&,‘,

s
-

Infraestructura Hormigén Armado: Estribos tipo cerrados de
6.95 m en ambas méargenes ‘

Superestructura: 4 Vigas T postensadas y tablero de R :":'i RIE ARy
hormigon armado \ A S AN

: Durante la etapa de construccion se utilizara el puente
Muros: De tierra armada para proteger los aproches del puente | L I ;
y la parte baja de los accesos. Muros protegidos con gaviones existente para el trafico normal, y sera removido en cuanto
entre en funcionamiento el nuevo puente.
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SECCION TRANSVERSAL PUENTE ACCESOS

SECCION TIPICA ACCESOS PUENTE VICTORIA
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PROCESO CONSTRUCTIVO

1. Colocacion de letreros informativos, sefiales.

2. Desbroce y limpieza en la zona de construccion.

3. Replanteo y nivelacion del terreno.

4. Adecuacion del lugar donde se construiran los elementos estructurales fundidos en sitio de hormigén
postensado.

5. Construccion de los elementos estructurales fundidos en sitio de hormigon postensado.
6. Excavacion del suelo hasta el nivel de cabeza del pilote.

7. Construccion de los pilotes pre barrenados de acuerdo con lo indicado en los planos.

8. Descabezado de los pilotes de acuerdo con los planos.

9. Colocacion de replantillo.

10. Construccion de los estribos izquierdo como derecho.

11. Construccidn de dados y colocacion de neoprenos en estribos.

12. Replanteo y construccion de obras hidraulicas en el cauce del rio bajo el puente.

13. Construccion de tierra armada para acceso al puente.

14. Transporte e izado de las vigas postensadas.

15. Encofrado, armado, colado, fraguado entre otros, de diafragmas y losa de concreto sobre las vigas
postensadas.

16. Construccion de protecciones de tuberia de petrdleo transversal a la via.

17. Construccion de accesos viales y tierra armada para proteccion de inundaciones.

18. Construccion final de los aproches y losas de acceso.

19. Construccion de aceras y barandales.

20. Construccion de juntas de expansion en losas.

21. Concluir con las obras hidraulica.

22. Acabados en general del puente y de los accesos.

23. Apertura transito al pablico.




Consideraciones al SDO
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~ Requisitos Minimos (Numeral 6.5.5 del SDO)

Facturacion Promedio Anual

 Tener una facturacion promedio anual minima por construccién de obras civiles en general, durante dos (2) de los ultimos
siete (7) afios, equivalente a equivalente a un millon doscientos mil dolares de los Estados Unidos de Ameérica.

(1.200.000,00 USD).
* APCA: Cada socio debera cumplir el (20%) veinte por ciento del valor minimo requerido y el socio principal debera cumplir

el (40%) cuarenta por ciento de dicho valor minimo.

Activos Liquidos

« Demostrar que tiene acceso o dispone de activos liquidos, bienes inmuebles libres de gravamenes, lineas
de crédito vy otros medios financieros suficientes para atender las necesidades de flujo de efectivo,
estimadas en trescientos setenta y cinco mil Délares de los Estados Unidos de América (USD 375.000,00)

para el/los contrato/s en cuestion, descontados otros compromisos del Oferente.

Situacion Financiera

» El Oferente debera demostrar la solidez de la situacion financiera y su rentabilidad correspondientes a los
ultimos tres afnos, con la informacion declarada en el Formulario FIN-3 “Resumen de Situacion Financiera”

de la Seccioén ll.



Requisitos Minimos (Numeral 6.5.5 del SDO)

Experiencia Especifica

«Demostrar experiencia especifica como contratista principal, contratista administrador o subcontratista en
obras de construccion de puentes vehiculares de minimo de 2 carriles con longitud mayor a 20 m, cuyos
materiales constitutivos pueden ser: hormigdn armado, acero estructural y/o hormigon pretensado,
sustancialmente terminadas entre el 19 de junio de 2019 y el vencimiento del plazo para presentacion de
Ofertas, a traves de:

* Tres (3) contratos, cada uno por un valor minimo de tres cientos mil Délares de los Estados Unidos
de América (USD 300.000,00), o

* Dos (2) contratos, cada uno por un valor minimo de tres cientos mil Dolares de los Estados Unidos de
America (USD 300.000,00), pero cuya suma total de montos sea mayor o igual a novecientos mil
dolares de los Estados Unidos de Ameérica (USD 900.000,00), o

* Un (1) contrato por un valor minimo de Novecientos mil dolares de los Estados Unidos de América
(USD 900.000,00)

APCA: *No se sumara el valor de los contratos terminados por sus miembros para
determinar si se ha cumplido el requisito del valor minimo de un solo contrato, sino que cada
contrato ejecutado por cada miembro debera satisfacer por si mismo el requisito del valor
minimo de un solo contrato exigido a las entidades individuales. Al determinar si el consorcio
cumple el requisito, se sumara el numero de contratos aportados por cualquiera de los
miembros, cada uno de un valor igual o superior al valor minimo exigido.



Equipo Minimo

Demostrar que puede asegurar la
disponibilidad oportuna del equipo
esencial, sea este propio, alquilado o
disponible mediante arrendamiento
financiero

CARACTERISTICAS m CANTIDAD

TIPO DE EQUIPO

Estandar, incluye tripode, jalones y prismas,
Equipo topografico (Estacidon Total) certificado de calibracidn. Estacién Total de U 1
Alta Precision.

n Excavadora de orugas Minimo de 125 hp. u 1
n Volqueta Minimo de Cap.12 m3 - Pot. 300 hp. u 3
- Equipo de prebarrenado de pilotes Minimo de 210 hp u 1
“ Mini cargadora Minimo de 45 hp U 1
n Motoniveladora Minimo de 135 hp u 1
Rodillo vibratorio liso Minimo de 107 hp u 1
n Tanquero de agua Minimo de Cap. 6000 litros - Pot. 210 hp u 1
n Compactador manual Minimo de 2.8 hp u 1



Personal Clave

Nro.

CANTIDAD

CARGO A
DESEMPENAR

FORMACION
PROFESIONAL

REQUERIMIENTOS DE
EXPERIENCIA EN
PROYECTOS SIMILARES

Superintendente
de Obra

Titulo
Universitario de
Tercer Nivel en
Ingenieria Civil
con especialidad en
estructur

Experiencia general de al menos ocho
(8) anos en trabajos de
Superintendente de  Obra o
equivalente, en la construccion de
obras de infraestructura vial.

Experiencia especifica de al menos
cinco (5) afios en trabajos de
Superintendente  de  Obra o
equivalente, en la construccion de
puentes vehiculares de minimo de 2
carriles con longitud mayor a 20 m,
cuyos  materiales  constitutivos
pueden ser: hormigon armado, acero
estructural v/o hormigon pretensado

%]

Residente de
Obra

Titulo universitario
de Tercer Nivel en
Ingenieria Civil

Experiencia general de al menos seis
(6) anos en trabajos de Residente de
Obra o equivalente, en la
construccion de obras de
infraestructura vial.

Experiencia especifica de al menos
cuatro (4) afios en trabajos de
Residente de Obra o equivalente, en
la  construccion de  puentes
vehiculares de minimo de 2 carriles
con longitud mayor-a 20 m, cuyos
materiales constitutivos pueden ser:
hormigon armado, acero estructural
y/o hormigon pretensado,




nal Clave

CANTIDAD

CARGO A
DESEMPENAR

FORMACION
PROFESIONAL

REQUERIMIENTOS DE
EXPERIENCIA EN
PROYECTOS SIMILARES

Especialista en
Seguridad Vial

Titulo universitario
de Tercer Nivel en
Ingenieria Civil
con especialidad en
ingenieria vial o
seguridad vial

Experiencia general de al menos
cuatro (4) afos en trabajos de
Especialista de Seguridad Vial o
equivalente, en la construccion de
obras de infraestructura vial.

Experiencia especifica de al menos
dos (2} afos en ftrabajos de
Especialista de Seguridad Vial o
equivalente, en la construccion de
obras de infraestructura vial en la
construccion de obras de
infraestructura vial en especial en
trabajos de auditorias de seguridad
vial v/o sefalizacion vial.

Especialista en
Seguridad y
Salud
Ocupacional o
afines

Titulo universitario
de Tercer Nivel en
Salud Ocupacional

Experiencia general de al menos
cuatro  (4) afios en trabajos de
Especialista de Seguridad y Salud
Ocupacional o equivalente, en la
construccion de obras,

Experiencia especifica de al menos
dos (2) afios en cargos de Especialista
de Seguridad y Salud Ocupacional o
equivalente, en la construccion de
obras de infraestructura vial en
especial la implementacion de planes
de seguridad y salud ocupacional.

El  Profesional debera  estar
debidamente  registrado en el
Ministerio del Trabajo

Nro.

CANTIDAD

CARGO A
DESEMFPENAR

FORMACION
FROFESIONAL

REQUERIMIENTOS DE
EXPERIENCIA EN
FROYECTOS SIMILARES

Especialista
Hidrolégico -
Hidraulico

Titulo
Universitario de
Tercer Nivel en
Ingenieria Civil o
Hidriulica

Experiencia general de al menos
cuatro (4) afios en trabajos de
Especialista Hidrologico - Hidraulico
o equivalente, en la construccion de
obras de infraestructura vial.

Experiencia especifica de al menos
dos (2) afos en trabajos de
Especialista Hidrologico - Hidraulico
o equivalente, en la construccion de
obras de infraestructura wvial en
especial en ftrabajos de puentes y
drenaje para obras de arte mayor y
MENo.

Especialista
Ambiental

Titulo universitario
en Ingenieria
Ambiental o afines.

Experiencia general de al menos
cuatro (4) afios en trabajos de
Especialista Ambiental o
equivalente, en la construccion de
obras,

Experiencia especifica de al menos
dos (2) afos en trabajos de
Especialista ambiental o equivalente,
en la construccion de obras de
infraestructura vial en especial en la
ejecucion e implementacion  de
planes de manejo ambiental.

Especialista
Estructural

Titulo universitario
de Tercer Nivel en
Ingenieria Civil
con especialidad en
estructuras

Experiencia general de al menos
cinco (3) afos en trabajos de
Especialista Estructural o
equivalente, en la construccion de
obras de infraestructura vial.

Experiencia especifica de al menos
tres (3) afos en frabajos de
Especialista Estructural o
equivalente, en la construccion de
obras de infraestructura wvial en
especial en construccion de puentes
vehiculares de minimo de 2 carriles
con longitud mayor a 20 m, cuyos
materiales constitutivos pueden ser:
hormigon armado, acero estructural
v/ hormigon pretensado

Especialista
Social

Titulo universitario
en Sociologia /
Antropolgia o
Trabajador Social

Experiencia general de al menos
cuatro (4) afios en trabajos de
Especialista social o equivalente, en
la construccion de obras.

Experiencia especifica de al menos
dos (2) afios en trabajos de

Especialista Social o equivalente, en
la construccion de obras de
infraestructura vial.

Especialista
Geotécnico

Titulo universitario
de Tercer Nivel en
Ingenieria Civil
con especialidad en
Geotecnia

Experiencia general de al menos
cuatro (5) afos en trabajos de
Especialista Geotécnico o
equivalente, en la construccion de
obras de infraestructura vial.

Experiencia especifica de al menos
tres (3) afios en trabajos de
Especialista Geotécnico ]
equivalente, en la construccion de
obras de infraestructura wvial en
especial en trabajos de cimentacion
de puentes y pavimentos.




Marco Ambiental y

Social del Banco
Mundial

@) WORLD BANKGROUP
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Estandares Ambientales y Sociales del Banco Mundial

EAS 6 — Conservacién
biodiversidad y gestion

EAS 1 — Evaluaciony

sostenible recursos P

naturales vivos X 4

EAS 7 — Pueblos indigenas
/ Comunidades locales

EAS 8 — Patrimonio cuIturalﬂ -
[]

EAS 9 — Intermediarios
financieros O

gestidn de riesgos e
impactos A&S

EAS 2 — Trabajo y Condiciones

Laborales

EAS 3 — Eficiencia en uso de recursos y
prevencion y gestién de la
contaminacidn

EAS 4 —Salud y Seguridad

EAS 10 — Participacion de

partes interesadasy y
divulgacion de la
informacién

. Comunidad
»
EAS 5 — Adquisicién

tierras, restricciones uso

de tierray
reasentamiento
involuntario

El Banco Mundial (BM), como parte de sus Politicas, establece en su Marco Ambiental y Social 10 Estandares Ambientales y Sociales, que
son la base del Marco de Gestion Ambiental y Social (Ministerio de Transporte y Obras Publicas / Banco Mundial, 2024), para el proyecto
“Reconstruccion Resiliente de Emergencia”




Estandares Ambientales y Sociales del Banco Mundial — Aplicables a la

Intervencion

EAS 6 — Conservacién
biodiversidad y gestion

EAS 1 —Evaluaciény

sostenible recursos P

naturales vivos X 4

EAS 7 — Pueblos indigenas
/ Comunidades locales :
EAS 8 — Patrimonio cuIturalﬂ -
[ |

EAS 9 — Intermediarios
financieros O

gestidon de riesgos e
impactos A&S

EAS 2 —Trabajo y Condiciones

Laborales

EAS 3 — Eficiencia en uso de recursos y
prevenciony gestién de la
contaminacién

EAS 4 — Salud y Seguridad

EAS 10 — Participacion de

partes interesadasy y
divulgacion de la
informacién

Comunidad

[ ]
EAS 5 — Adquisicién
tierras, restricciones uso

de tierray
reasentamiento
involuntario

El Banco Mundial (BM), como parte de sus Politicas, establece en su Marco Ambiental y Social 10 Estandares Ambientales y Sociales, que
son la base del Marco de Gestion Ambiental y Social (Ministerio de Transporte y Obras Publicas / Banco Mundial, 2024), para el proyecto
“Reconstruccion Resiliente de Emergencia”




Instrumentos
Ambientales y Sociales
del proyecto
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Instrumentos Marco Ambientales y Sociales del
Proyecto de Emergencia

MARCO DE GESTION
AMBIENTAL Y
SOCIAL — MGAS

MARCO DE MARCO POLITICA PLAN DE MARCO DE

PROCEDIMIENTO DE

PUEBLOS DE DE PARTICIPACION DE . PREVENCION DE
PUEBLOS REASENTAMIENTO - PARTES GDEEBSF'{\'AD_EP'\QQNOO VIOLENCIA DE
INDIGENAS MPPI MPR INTERESADAS — PPPI GENERO MPVG

J J J J J

ESTANDARES AMBIENTALES Y SOCIALES DEL BANCO MUNDIAL



"~ Instrumentos Ambientales y Sociales Activados

Marco de Gestion Ambiental y
Social - MGAS

Marco de Participacion de
Partes Interesadas y Plan de
Consulta - PPPI

Marco de Prevenciony
Violencia Basada en Género -
PPVBG

Procedimiento de Gestion de
Mano de Obra - PGMO

Marco Politica de
Reasentamiento - MPR




Documentos
ambientales y sociales
Oferente
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DOCUMENTOS AMBIENTALES Y SOCIALES

l
|
|
| |

PGAS-
Complementario

INSTRUMENTOS -

|

|

MECANISMO DE ESTRATEGIA DE
GESTION Y PLANES DE
IMPLEMENTACION

MECANISMO DE ATENCION DE QUEJAS Y RECLAMOS



Mecanismos de atencion,
guejas y reclamos
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AFECTADO, INTERESADO O
TRABAJADOR QUE PRESENTA QUEJA O
RECLAMO

Mediante

OFICINA ZONAL

ViA TELEFONICA

CORREO
ELECTRONICO

Casos

especificos

Los casos de VBG de
considerarlo necesario seran
derivados a instancias

especializadas (tiempo
depende de las instancias)

Especialista Ambiental Zonal
recepta y registra el caso

Comité analiza, gestiona y
verifica en campo (3 dias)

MAQR

TRABAJADORE
S

Contratista y Fiscalizacion
implementan las acciones
correctivas (8 dias)

Fiscalizacion de la DNGSA y
Especialista Ambiental Zonal
analizan y aprueban las
medidas ejecutadas (6 dias)

Supervisor DGNSA y un
designado por el Comité se
reunen con el trabajador y

firman formulario de cierre (3
dias)

Administrador Contrato y
Especialista Ambienta Zonal
supervisan y firman acuerdol (2
dias)

MAQR

POBLACION

Contratista ejecuta las
directrices establecidas (8
dias)

Fiscalizacion elabora
informe de cumplimiento (3

Comité emite directrices a Aias)

seguir por la contratistay
Cierre de caso fiscalizacién (8 dias)

Comité verifica la
implementacion de las
acciones establecidas (6 dias)

Notificacion al

afectado Especialista Ambiental Zonal firma

formulario de cierre (2 dias)




DOCUMENTOS AMBIENTALES Y SOCIALES

Documentos a revisar: https://www.mit.gob.ec/licitacion-de-obras-mtop/

Documentos ambientales y sociales (Versién Definitiva): https://almacenamiento.mit.gob.ec/index.php/s/R50EzLNijAi5gXy

‘élidtacién deObrasMIT-Minic X+ v B Acivos - Nextooud X+ # PregintdeaGemini  — 0 X
€ C @M % amacenamientomitgob.ec/indexphp/s/RSoFzl NijAiSqy By TLG

C @ % mitgobecicitacion-de-obras-mit/

m Documentos ambientales y sociales ( version definitiva)

t H
L . I . . . . . g J . ’,
Construccian del puente vehicular sobre el rio Victoria, incluido accesos viales, L[C[mcmn de mes 0 vome T
ubicado en |a carretera Shushufindi - Yamanunca, Provincia de Sucumbios. N ] ’
uc,onu . 1. PLAN GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL COMPLEMENTARIO [VERSION DEFINITIVA) PUENTE RIO VICTORIA we 1144MB  hace 9 meses
. 2. PLAN DE PARTICIPACION BARTES INTERESADAS (VERSION DEFINITIVA) PUENTE RIO VICTORIA 2IMB hace 23 dfas
Convocatoria Consulta Informativa
PROCESO DE CUNTRATA“ON . 3. PROCEDIMIENTO DE GESTIGN DE MANO DE OBRA (VERSION DEFINITIVA) PUENTE RIOVICTORIA 2MB  hace un mes
SOHCitUd de Dfertas . 4, PLAN DE PREVENCION DE VIOLENCIA BASADA EN GENERO NERSION DEFINITIVA) PUENTE RI0 VICTORIA 19MB  hace un mes
Anexo 1 Estudios Definitivos Puente Victoria
4 carpefas 140,6 MB
DOCUMENTOS AMBIENTALES Y SOCIALES

Documentos Ambientales y Sociales (Version Definitiva)



https://www.mit.gob.ec/licitacion-de-obras-mtop/
https://almacenamiento.mit.gob.ec/index.php/s/R5oEzLNijAi5qXy

P4

6. PREPARACION Y PRESENTACION DE LAS OFERTAS

P4

REQUISITOS AMBIENTALES Y SOCIALES

6.5.5 Evidencia documentada — cumplir con los requisitos de calificacion

(g) Declaracion de desempeiio Ambiental, Social, Seguridad y Salud en el trabajo (Declaracion de
Desempeiio ASSS) en los ultimos 5 afos

- Subcontratistas Especializados

- Consorcio: cada socio

6.6 El oferente presentara, con su Oferta, los siguientes documentos adicionales:

- Normas de Conducta (ASSS) con la explicacion de cdmo se va a implementar a sus empleados y
subcontratistas para asegurar el cumplimiento de las obligaciones en materia ambiental, social y
de seguridad y salud en el trabajo del contrato.

incluye:

e Acoso sexual

 Violencia de género

e Afectacion a grupos vulnerables por exclusion
e Explotacion y abuso sexual



V4

6. PREPARACION Y PRESENTACION DE LAS OFERTAS

V4

REQUISITOS AMBIENTALES Y SOCIALES

6.6 El oferente presentara, con su Oferta, los siguientes documentos adicionales:

- Gestion de las Estrategias y Planes de Implementacion (GEPI): mecanismo y planes
de implementacion para gestionar los aspectos clave de naturaleza ambiental, social
y de seguridad y salud en el trabajo (ASSS)

- Plan de gestion del trafico y transito peatonal

- Plan estratégico para la obtencidon de consentimientos /permisos previo inicio
de trabajos

- Plan de Prevencion y Plan de Accion en Respuesta a situaciones de violencia de
género y explotaciéon y abuso sexuales (VBG/EAS)

- El Contratista debera presentar para aprobacion y posteriormente implementar el
Plan Ambiental y de Gestion Social del Contratista (PAGS-C), de acuerdo con las
Condiciones Generales del Contrato Subclausula 16.2 (Seccion lll)



REQUISITOS AMBIENTALES Y SOCIALES
SECCION Ill. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

** Subclausula 16.2: Estrategias de gestion y planes de
implementacion para requisitos ASSS

** ANEXO B: Requisitos ambientales, sociales, de salud y de
seguridad (ASSS)

SECCION V. MEMORIA DESCRIPTIVA, PLANOS Y ESPECIFICACIONES
TECNICAS

3. Especificaciones Técnicas Ambientales
5. Documentos Ambientales y Sociales (Version Definitiva)



REQUISITOS AMBIENTALES Y SOCIALES

SECCION Il. FORMULARIOS DE OFERTA

** Medio ambiente, social, seguridad y salud en el trabajo - Estrategias
de Gestion y Planes de Implementacion (ASSS — GEPI)

** Normas de Conducta: Ambiental, Social, Seguridad y Salud en el
Trabajo (ASSS)

** Declaracion de Desempeio ASSS



Presentacion y

Apertura de las
Ofertas

@) WORLD BANKGROUP

JEF] | ,
[ﬂﬂlﬂ” Illlllﬁﬂz 7] PROYECTO DE RECONSTRUCCION RESILIENTE DE
CONSTRUYE EMERGENCIA




PREPARACION DE LAS OFERTAS

Numeral 6.9 del SDO

SOBRE ORIGINAL
Un sobre identificado como “ORIGINAL”, que
contendra todos los documentos que componen la
Oferta, como se describe en la clausula 6.5, en
formato fisico debidamente foliada, firmada y sellada
en todas sus hojas.

COPIAS DE OFERTA

Un sobre identificado como “Copias”, que contendra
dos (2) copias de la Oferta en formato fisico y una
copia en formato digital no editable (PDF) y la Lista
de Precios en formato editable (Microsoft Excel),
todos en solo dispositivo de almacenamiento
(USB). En caso de discrepancia prevalecera la
Oferta original en formato fisico.

-

meoRl ANTE!
V- -

SOBRE EXTERIOR (Sobre 1)

OFERTA ORIGINAL
(Sobre 2)

Oferta

Original:
' \ Parte

4 Técnica y
- Financiera

T _(SOBRE 2.1)

COPIAS DE OFERTA
(Sobre 3)

X

— B

Dos Copias
de Oferta:
Parte
Técnicay
Financiera
(SOBRE 3.1)

Nota: El nimero de sobres descritos en la imagen, es de caracter didactico para esta presentacion




RECEPCION DE OFERTAS d

|
Numeral 6.7 y 6.8 del SDO IMPOKTANTE-
Lugar: Ministerio de Infraestructura vy - g

Transporte.
Subsecretaria de la Infraestructura del
Transporte,  Subsecretario  Ingeniero SOBRE EXTERIOR (Sobre 1)

Eduardo Alexis Bonilla Castro
Direccion: Juan Leon Mera N26-220 y Av.

Orellana, Quito-Ecuador OFERTA ORIGINAL COPIAS DE OFERTA
Piso: 17 (Sobre 2) (Sobre 3)
Il o
Fecha: 13 de julio de 2026 ; T o T
0 t'ar‘ta Dos Copias
Original: de Oferta:
Parte Parte
Técnicay Técnica y
0 Hora: 14h00 Financiera Financiera
T (SOBRE2.1) (SOBRE 3.1)

8.3 Toda Oferta que reciba el
Contratante después del plazo para Nota: El nimero de sobres descritos en la imagen, es de caracter didactico para esta presentacién
la presentacion de las Ofertas sera
declarada fuera de plazo, rechazada
y devuelta al Oferente sin abrir.

am




APERTURA PUBLICA DE LAS OFERTAS

Numeral 8 del SDO

Lugar: Edificio Ministerio de Infraestructura

y Transporte

Sala de Uso Mdltiples del MIT

Direccion: Juan Leon Mera N26-220 y Av.
Orellana, Quito-Ecuador

Fecha: 13 de julio de 2026

Hora: 14h15

SOBRE EXTERIOR (Sobre 1)

/

OFERTA ORIGINAL

(Sobre 2)

\n -

Oferta
Original:
Parte
Técnicay
Financiera
(SOBRE 2.1)

COPIAS DE OFERTA

(Sobre 3)

‘e .

Dos Copias
de Oferta:
Parte
Técnicay
Financiera
(SOBRE 3.1)

Nota: El nimero de sobres descritos en la imagen, es de caracter didactico para esta presentacién




Ly SOF

Formularios de la
Oferta
(Seccion Il del SDO)

@) WORLD BANKGROUP

JEF] | ,
[ﬂﬂlﬂ” Illlllﬁﬂz 7] PROYECTO DE RECONSTRUCCION RESILIENTE DE
CONSTRUYE EMERGENCIA




INDICE

Seccion II. Formularios de Oferta

Carta de Oferta

Lista de Cantidades v Formulario para Cotizacion

Formulario de Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
Formulario de Resumen de Informacion Financiera

Formulario FIN-1: Facturacion Promedio de Construccion Anual
Formulario FIN-2: Recursos Financieros

Formulario FIN-3: Resumen de Situacion Financiera

Formulario EXP-1: Experiencia Especifica del Oferente
Formulario EQU-1: Equipos

Formulario PER-1: Calificaciones del Personal Clave

Propuesta Técnica

Formulario de Certificado de Disponibilidad de Linea de Credito

Medio ambiente, social, seguridad y salud en el trabajo - Estrategias de Gestion y
Planes de Implementacion

Normas de Conducta: Ambiental, Social, Seguridad v Salud en el Trabajo
(ASSS)

Declaracion de Desempefio ASSS



Carta de Oferta

{El Qfcrente deberd completar esta carta de oferta en papel con membrete que incluya claramente ¢f nembre y
direccién completa del Oferente.)

{Nota: Los textos en cursiva son para uso de quién prepare este formulario y deben ser borradoes una vez se tenga
fa versidn final)

A

Nosotros, los abajo firmantes declaramos que:

(a) Hemos examinado, sin tener reservas al respecto, el Documento de Solicitud de Oferta, incluidas las enmiendas
emitidas de conformidad con el numeral 5 del Documento de Solicitud de Ofertas (3D0).

(b) WIES obras de conformidad con el Documento de Sﬂw

(c) Elprecio total de nuestra Oferta, excluido cualquier descuento ofrecido en el literal

I ——

(d) Los descuentos ofrecidos v la metodologia para aplicarlos son [os siguientes:

(e) MNuestra Oferta sera valida por un periodo de @IAS) dias calendario findigue ef periodo de validez

segiin lo estipulado en el sub numeral 8.3 de la seccion | del SDO] a partir de la fecha limite de presentacion de
las Ofertas estipulada en el Documento de Solicitud de Oferta; la Oferta sera de caracter vinculante para nosotros

y podra ser aceptada por ustedes en cualquier momento antes de que termine dicho plazo;

(f) Si es aceptada nuestra Oferta, nosotros nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento de
conformidad con el Documento de Solicitud de Oferta;

(g) MNosotros, incluido cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente del contrato, tenemos la
nacionalidad de paises elegibles;

(h) Mosotros, incluido cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente del contrato, no tenemos

ningin conflicto de intereses, de conformidad con lo dispuesto en el numeral 4 del Documento de Solicitud de
Oferta :

(i) No estamos participando, como Oferentes ni como subcontratistas, en mas de una Oferta en este proceso de
Licitacion.

(j) Nosotros, incluido cualquiera de nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier componente de este
contrato, no hemos sido declarados inelegibles por el Banco, en virtud de las leyves o la reglamentacion oficial del
pais del Contratante ni en cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas;

(k) No somos una entidad de propiedad del Estado. / Somos una entidad de propiedsd del Estado pero reunimos los
requisitos establecidos en el sub numeral 3.2, inc. b) de las “Regulaciones de Adquisiciones™;

(I) Hemos pagado o pagaremos las siguientes comisiones, primas o derechos en relacion ¢on el proceso de Licitacion
o la firma del contrato:

— >

Nombre del receptor Direccion Motivo Monto

(m) Entendemos que esta Oferta, junto con la aceptacion de ustedes por escrito incluida en su notificacion de la
adjudicacion, constituird un contrato obligatorio entre nosotros hasta que el contrato formal sea preparado y
ejecutado por las partes; y

(n) Entendemos que ustedes no estin en la obligacion de aceptar la Oferta evaluada como la mas baja ni cualquier
otra Oferta que reciban.

(o) Mediante estas comunicaciones certificamos que hemos tomado las medidas necesarias para asegurar que ninguna
persona que achile por nosotros o en nuestro nombre participe en sobomos.

(p) Fraude y corrupcidn: Certificamos por la presente que hemos adoptado medidas tendientes a garantizar que
ninguna persona que actile por nosotros o en nuestro nombre participe en acto alguno que entrafie algin tipo de
fraude y cormupcion.

n mi condicion de
Firmado

ente autorizado para firmar esta Oferta en nombre y representacion de

Fecha:

Para efectos de cualguier comunicacid expondencid, [os darm resd son los siguienies:

Nombre o razdon sogcé

del Oferente:

Tipo de emprext:
NIT:

Copfeo electronico:

Teléfono Celular:

Para Asoclaclones Accldentales:
Firma Awtarizada:

Nombre y Cargo del Firmante:
Nombre de la Asociacion en Participacicn:
Nombre de los Asociadas, Porcentaje de Participacian:

e

o
%
%a

faa ba

Direccian:

Corren Efcc'ﬂhh"v:\
Teléfona:

Teléfono Celular:

* Acompaiar confirmacion escrita por la que se autoriza al firmante de la Oferta a comprometer al Oferente:



Lista de Cantidades y Formulario para Cotizacién

1D PRECIO | PRECIO
o N
Nro. RUBRO RUBRO UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL
GENERALES
l PV-01E | Replanteo y Nivelacién M2 250,00 / \
2 307-2(2) | Excavacion y relleno para puentes m3 568.56 / \
3 | 301-4.02(5) | Remocion parcial de puentes de hormigén m3 60,00 / \
4 708-5(1) | Seiales al lado de la carretera (2 x 3) m U 2.00 / \
OBRAS HIDRAULICAS / \
5 S1-1(1) Escollera de piedra suelta( diametro min m3 42938 / \
0.25 m)
6 | 309-6(3)E | Transporte de piedra para escollera m3 ’km 24.345.56 I \
Hormigon estructural de cemento
7 503 (2) |Portland clase "B" f¢=210 kg/cm?’( m3 4,72
bajantes)
INFRAESTRUCTURA l
Hormigon estructural de cemento
8 503 (2) Portland clase "B" f'c = 280 kg/cm? ( m3 219,55
estribos)
Hormigon estructural de cemento
9 503 (2) Portland clase "B" f'c¢ = 280 kg/cm? m3 1,57
(trabas y dados)
Hormigén no estructural de cemento
10 503 (6) |Portland clase "E" f'c =180 kg/cm? m3 13,32
(replantillos)
1 504 (1) .Acgro ‘de refuerzo en barras fy = 4200 kg 20.179.21
kg/cm? (estribos y losas de acceso)
Suministro, fabricacion y montaje de
c cero estruc y A-588 o simi ”
12 505-1 acero ;js-lruuuravl (ASTM A Sb. o similar Kg 40.680.00
) (Camisa no recuperable 8 mm;
D=0.80m)
13 | 606-1(la) | Tubo PVC D =110 mm (para drenaje) m 27,00
14 | 606-1 (1a) | Tubo PVC D =150 mm (para drenaje) m 30,60 \
2 Geotextil para subdren (geotextil no tejido , nED
15 | 606-L{1b) NT 2000) o equivalente me 262,01
16 | 606-1(2) |Material filtrante m3 38.84 \
Pilotes prebarrenados de hormigon
17 501(16) vaciados en sitio (o= _0.?‘0(11).( incluye i 242.40
acero en barras, hormigon, prebarrenado y
vaciado, entre otros)
SUPERESTRUCTURA \ /
Capa de rodadura de hormigon asfiltico
I8 405-5 mezclado en planta (e= 7.50 cm) (tablero m2 292.00
y losas de acceso)
Elementos estructurales de hormigén
19 502(1) |precomprimido (vigas postensadas I= u 4.00
30.00m, f'c= 42MPa)




Formulario de Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

Fecha: findicar la fecha (dia, mes y afio) de presemtacion de la oferta]
SDO No.: findicar el mimero del procesa licitatorio]

A: Ministerio de Infraestructura y Transporte (MIT)
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las oferfas deberin estar respaldadas por una Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier licitacion de contrato con
el Comprador por un periodo de tres afios contado a partir de notificacion de adjudicacion, si violamos nuestra(s)
obligacion{es) bajo las condiciones de la oferta si:

{a)  retiraramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado por nosotros en el
Formulario de Oferta; o

(b}  si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el periodo de validez
de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el formulario del Convenio de Contrato, si es
requerido; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con este SDO.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara si no somos los seleccionados, y cuando
ocurra el primero de los siguientes hechos: (1) si recibimos una copia de su comunicacion con el nombre del Oferente
seleccionado; o (ii) han transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de nuestra Oferta.

Firmada: [insertar la firma de la persona cuve nombre v capacidad se indican].

En capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracidn de Mantenimiento de la Qferta)
Mombre: findicar el nombre completo de la persona gue firma la Declaracion de Mantenimiento de la Ofertal
Debidamente autor ar 1 oferta po - lindicar el nombre completo del Oferente]

icar la fecha de la firma]

Nombre o razdn soci ajerente:

Tipo de empresz

NIT: N
Direccion \
Correo elfctronico: J
Teléfona: /

Teléfono Celi

[Nota: En caso de Asociacion morcio, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera
estar en el nombre de la Asociacion en Participacion o del Consarcio gue presenta la Oferta).



< Formulario FIN-1
Facturacion Promedio de Construccion Anual

Para ser completado por el Licitanite v, 5i se trata de una Asociacion, por cada socio de ésta.

Cifras de facturaclon anual de los dltimos siete afos (sdlo construcclon)

Monto v Moneda Tasa de Camblo Monto equivalente
Afio (¥} {en USD)
(*)

fcompletar)

feompletar)

fcompletar)

feompletar)

fcompletar)

fcompletar)

feompleiar)

Facturaclon media anual de construccion

} Solo para facturacion en otras monedas, indicar el monto equivalente en USD utilizando el tipo de cambio vendedor
vigente al iltimo dia del afio calendanio correspondiente, publicado por el Banco Central del Ecuador. 5i en un mismo
afo se registra facturacion en distintas monedas, utilizar las filas que sean necesarias para reflejar la informacion.

La mformacion sobre facturacion anual del Licitante o de cada miembro de la Asociacion, debera ser el monto
a los clientes cada afio por concepto de trabajos de construccion en proceso o terminados.




= Formulario FIN-2
Recursos Financieros

Indique las fuentes de financiamiento propuestas, tales como activos liquidos, bienes inmuebles libres de gravimenes,
lineas de crédito y otros medios financieros, descontados los compromisos vigentes, que estén disponibles para
satisfacer todas las necesidades de flujo de efectivo para construccion asociadas al contrato o contratos en cuestion,
conforme se senala en el inciso b) de la clausula 6.5.5 de la Seccion L

Fuente de financlamiento Monto vy moneda Tasa de cambio Monto equivalente
(*) {en USD)
(*)
) S ()
.
3.
4.

i *) Solo para fuentes de financiamiento en otras monedas, indicar el monto equivalente en USD utilizando el tipo de
cambio vendedor vigente a la fecha blicado por el Banco Central del
Ecuador.

Adjuntar copias de los instrumentos o documentos que demuestren el acceso a los recursos financieros que se indican en
| formulario.




2 Formulario FIN-3
Resumen de Informacion Financiera

Para ser completado por el Licitante y, si se trata de una Asociacion, por cada socio de ésta.

ACTIVO TOTAL

ACTIVO
CORRIENTE

INVENTARIOS

PASIVO TOTAL

PASIVO
CORRIENTE

PATRIMONIO NETO

UTILIDAD NETA

INDICE DE
LIQUIDEZ

(Firma del Representante Legal del Proponente del Oferente)
(Nombre completo del Representante Legal)

NOTA.- Toda la informacion contenida en este formulario es una declaracién jurada y debe ser consistente con las
copias de los Estados Financieros Auditados correspondientes a los ultimos 3 afos, a ser presentados por el oferente
adjudicado para la firma de contrato.



Formulario EXP-1

Experiencia Especifica del Oferente
[NOMBRE DE LA EMPRESA]
Monto final del | Tasa de Monto

Chull}ll::‘t:t:ndtz]f Objeto del Fecha del contrato cambio | equivalente Periodo de %o participacion | Nombre del Profesional
NO .Persona y Cujnlratu Ubicacion contraio \(indicar mowie en| (™) ea UsD €jecucisn nenPAsncigciﬁn ‘ Socio(s) Responsable
Direccién de | (Obra similar) fa moneda del (F";::]ﬂ;i‘i‘;;;“ y ) (k) (Fras)
Contacto (*)

[

" m \ /
Monto total facturado a la fecha de presentacion de la oferta Wa’a moneda del contrato)

« |Monto a la fecha de Recepcion Final de la Obra. \ /

Completar la tasa de cambio de acuerdo a lo indicado en el inciso (d) de la clausula 6.5.5, inicamente para contratos firmados en moneda extranjera.

k%

«+% |Cuando la empresa cuente con experiencia como asociada, solo se debe consignar el monto correspondiente a su participacion.

+++% |S1 el contrato lo ejecuto asociado, indicar en esta casilla el nombre del o los socios.

Indicar el nombre del Profesional Responsable, que desempeiio el cargo de Superintendente/ Residente o Director de Obras o su equivalente. Se puede nombrar a mas de un
profesional, si asi correspondiese.

NOTA.- Toda la informacion contenida en este formulario es una declaracion jurada. Durante la evaluacion de las ofertas o en caso de adjudicacion se podra solicitar al Oferente que
presesnte el certificado o acta de recepcion definitiva o las certificaciones de trabajos de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por la entidad

contratante.
ESTA EXPERIENCIA DEBE CONTAR CON FOTOCOPIAS DE RESPALDO PARA LA PRESENTACION DE LA OFERTA

o ok ok ok ok

{Firma del Representante Legal del Oferenie)
{Nombre completo del Representante Legal)




Formulario EQU-1
Equipos

El Oferente debe indicar la disponibilidad de equipos para la ejecucion de la Obra, tomando en cuenta los equipos
requeridos que se indican en el inciso (¢) de la clausula 6.5.5 de la Seccion L.

7,
=]

DESCRIPCION UNIDAD |CANTIDAD| CARACTERISTICAS

~_ I

o e b [

Toda la informacion contenida en este formulario es una declaraciéon jurada



Ministerio de Infraestructura y Trar

Formulario PER-1
Calificaciones del Personal Clave

El Oferente deberd completar una planilla para cada una de las posiciones requeridas en el inciso (f) de la cliusula
6.5.5 de la Seccion L.

El personal requerido debera desempefiarse a tiempo completo durante la ejecucion de la obra o sus promogas, de ser
necesario. En caso de requerir su reemplazo, el personal de reemplazo debera tener un perfil profesional igual o
superior al presentado inicialmente en el contrato. Se debe informar de este cambio con 30 dias de anticipacion al
SUPERVISOR con la debida comprobacion de la causa por la que se esta realizando el cambio.

Si el personal clave ofertado en primera instancia no cumple con los requisitos solicitados, el oferente podra presentar
otro personal alternativo en el plazo indicado por el Contratante; si el incumplimiento persiste, la oferta serd rechazada.

Posicién para la que es propuesto el profesional Director de Obra
Nombres y Apellidos:
Lugar y Fecha de Nacimiento: /
Nacionalidad:

N* Cédula de Identidad o Pasaporte |
Direccion: \
Teléfono: N\
Correo Electronico:

AN
3
|
/
Z

FORMACION PROFESIONAL
udios realizados Espectalidad Entidad Educativa/Universidad FEM

< o Area Titulo (Mes/Afio) >

EXPERIENCIA ESPECIFICA

Duraciin del trabajo

Objeto de la Obra Nombre de la
Cargo 'J"“"T' I‘]"*'”df"”"_" dela | Empresa parala Monto del
Ocupado |00 ol ugar decjequaidn. |- 00 b rects el contrato
¥ otros que dentifiguen

similitud con este proyecio) Serviclo

Desde Hasta Total
(mes/afo) | (mes'afio) | Meses

C

Con mi firma, comprometo mis servicios profesionales con la 9 que suscriba el
contrato para la Obra ‘q‘; P n la entidad:
Toda la informacion contenida = es una declaracidn jurada

Firma del Pre

Lugar y

' En caso de que el profesional no firme este formulano, debera acompaiarse la autonzacion expresa para el firmante.



Propuesta Técnica

[Incluir una descripecion de la metodolagia de construccion, los equipos, el personal, el programa de movilizacion y
efecucion de las obras, cronograma de avance fisico y financiero, etc, conforme a lo solicitado en la subclausula
6.5.4. de la Seccion I.]



Formulario de Certificado de Disponibilidad de Linea de Crédito’

{Incluir v completar conforme se requiera)

Senores:

Ref.: CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD DE LINEA DE CREDITO DE LA EMPRESA

De nuestra consideracion:
Mediante la presente, el Banco........ccccccoovvvvccvecevccec e CERTIFICA QUE:

La Empresa’........ccooee.... ..como cliente de esta Institucion bancaria, tiene los
meérifos necesarios para acceder auna Llnea dc Credlt{:- ]'IElS'(B Ia suma de Dolares de los EUA (USD) [indicar el monto
v en cifras y letras], y cuya disponibilidad sera aprobada en el caso de adjudicarse el contrato de obras correspondiente
a la Solicitud de Ofertas para [indicar el nombre del trabajo], a ser contratado por [indicar el
nombre del Contratante]; sin ninguna otra condicion o requerimiento previos; y, siempre que nuestro cliente considere
necesario el acceso a este crédito para cumplir dicho Contrato de Obras.

Extendemos este certificado en [indicar el lugar], a los [indicar el dia] dias del mes de
[indicar el mes], del [indicar el anoj.

@hre del Representante Legal del Banco

[Ciudad y Pais]




Medio ambiente, social, seguridad y salud en ¢l trabajo
Estrategias de Gestion y Planes de Implementacion

(ASSS - GEPI)

El Oferente presentara Estrategias de Gestion Ambiental, Social, de Seguridad y Salud en el trabajo y Planes de
Implementacion (ASSS-GEPI) completos y concisos como lo requiere la clausula 6.6 de la Seccion 1. Estas estrategias
y planes describiran en detalle las acciones, materiales, equipos, procesos de gestion, etc. que seran implementados
por el Contratista y sus subcontratistas en la ejecucion de las obras.

En el desarrollo de estas estrategias y planes, el Oferente tendra en cuenta las estipulaciones de ASSS del contrato,
incluyendo las que se describen mas detalladamente en la Seccion V.

Normas de Conducta: Ambiental, Social, Seguridad y Salud en el
Trabajo (ASSS)

El Oferente presentara las Normas de Conducta que se aplicara a los empleados y subcontratistas del Contratista segin
lo requerido por la clausula 6.6 de la Seccion 1. Las Normas de Conducta garantizaran el cumplimiento de las
disposiciones de ASSS del contrato, incluyendo aquellas que se describen mas detalladamente en la Seccion V.

Ademas, el Oferente debera presentar un esquema de como se implementara estas Normas de Conducta. Esto
incluira: como se introducira en los contratos labores, quée capacitacion se proporcionard, como sera monitoreado y
como el Contratista hara frente a las infracciones.



Declaracion de Desempeinio ASSS

[El siguiente cuadro debera ser llenado por el Oferente, cada miembro de una Asociacion
v cada Subcontratista Especializado]

Nombre del Licitante: [indicar el nombre completo,
Fecha: [insertar dia, mes, anio]

Nombre del Subcontratista Asociado o Especializado: [indicar el nombre completo]
SDO No. y titulo: finsertar nimero y descripcion]]

Pagina finsertar nimero de pagina] de [insertar ntimero total] pa

Declaracion de Desempeno Amblental, Soclal,
y de Seguridad y Salud en el Trabajo

0O \ No suspensién o rescision del contrato: Ningtin Contratante nos ha suspendido ni rescindido un contrato ni ha cobrado
la garantia de cumplimiento de un contrato por razones relacionadas con el desempefio ambiental. social, de seguridad
y salud en el trabajo (ASSS) conforme a lo especificado en la sub-clausula 6.5.5. (h) de la Seccion I del DSO.

O | Declaracion de suspension o rescision del contrato: El / los siguiente (s) contrato (s) ha (n) sido suspendido (s) o
terminado (s) y / 0 Seguridad de Desempefio cobrada por un Contratante por razones relacionadas con el desempefio
ambiental, social. de seguridad y salud en el trabajo (ASSS) conforme a lo especificado en la sub-cliusula 6.5.5. (h) de
la Seccion I del DSO.

Afio | Suspension o Identificacién del Contrato Monto total del
Terminacion contrato (valor actual,
parcial del moneda, tipo de

contrato camblo v equivalente
. en dolares)

[indicar  |[indicar monto o | Identificacion del Contrato: [indicar el nombre complete del
ano] porcentaje]

(findicar monto]
contrato/ mimero y cualquier otra identificacion pertinente]

Nombre el Contratante: finsertar el nombre completo]

Direccion del Contratante: [insertar estado, ciudad
v pais]

Razones de suspension o terminacion: [indicar las razones
principales, por ¢j. faltas en materia VBG /EAS]

[indicar |findicar monto o | 1dentificacién del Contrato: findicar el nombre complete del
ano] porcentaje]

(findicar monto]
contrato/ numero y cualquier otra identificacion pertinente]

Nombre el Contratante: finsertar el nombre completo]
Direccion del Contratante: [insertar estado, ciudad

ypais]

Razones de suspension o terminacion: findicar las razones
principales]

[indicar todos los contratos concernientes]

[

Garantias de Cumplimiento cobradas por un Contratante por razones relacionadas con el desempefio en materia ASSS

Monto Total del
(Contrato (Valor

Ano Identificacion del Contrato

lzlnualizadﬂ, moneda,
ipo de cambio y
fequivalente en USD)
[indicar | Identificacion del Contrato: fimdicar el mombre complete del comtrato’ mimero v [indicar manio]
ariirf cualguier otva identificacion pertinente |

Nombre el Contratante: finsertar el nambre completo]
Direccion del Contratante: finsertar extado, ciudad v pais]]

Razones para el cobro de la Garantia: findicar fas razones principales, por ef. faltas en
mteria VBG EAS]




Evaluacion,

Adjudicacion y
Formalizacion del
Contrato
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EVALUACION DE LAS OFERTAS (NUMERALES 8.4,
8.5, 8.6)

8.4 En sesion reservada, se debera revisar y verificar la documentacién presentada de
todas las ofertas, asi como aquellos documentos que son condicidbn de presentacion
como ser. Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, Poder, Formulario de Oferta
firmado, elegibilidad, conflicto de interés, etc., emitiendo criterio de habilitacion o
inhabilitacion.

8.5 De ser necesario, el Contratante solicitara a los oferentes por escrito, informacion o aclaraciones necesarias para evaluar sus
ofertas. Siempre que una Oferta se ajuste sustancialmente a los requisitos de los Documentos de Licitacion, el Contratante puede
pedir al Licitante que presente, dentro de un plazo razonable, la informacién o la documentacion necesarias para rectificar
discrepancias no significativas en la Oferta relacionadas con los requisitos de documentacion.

8.6 Se realizard la correccion de errores aritméticos en aquellas ofertas que cumplan sustancialmente, de la siguiente manera:
I) solamente en el caso de los contratos basados en la medicion de cantidades de obra, cuando haya una discrepancia entre el
precio unitario y el total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el precio unitario por la cantidad de unidades,
prevalecera el precio unitario cotizado, a menos que, a juicio del Contratante, hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado para ese rubro y se corregira el precio unitario;
ii) si hay un error en un total correspondiente a la adicion o sustraccion de subtotales, los subtotales prevaleceran sobre el total
y este ultimo deberé ajustarse, y

iii) si existe una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras, a menos que este ultimo
corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras, segun lo dispuesto en los apartados (a)
y (b) precedentes.



EVALUACION DE LAS OFERTAS (NUMERALES DEL
8.4 AL 8.10)

8.7 Al concluir la revision de las ofertas, si existieron errores aritméticos que dieron lugar
a la correccion del precio de las ofertas, el Contratante comunicara a cada oferente las
correcciones en su respectiva oferta y les pedird que las acepten. Las ofertas de los
oferentes que no acepten las correcciones realizadas seran rechazadas.

8.8 El Contratante comparara los costos evaluados de todas las Ofertas que se ajusten sustancialmente al Documento
de Solicitud de Oferta, para determinar cual es la Oferta con el costo evaluado mas bajo, excluidas las sumas
provisionales si las hubiera, que se indican en la Lista de Cantidades o en el Programa de Actividades.

8.9 El Contratante determinara, a su entera satisfaccion, si el Licitante elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado mas bajo y que se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion reune los
requisitos de Calificacién especificados en la sub clausula 6.5.5.

8.10 Tras comparar los costos evaluados de las Ofertas, el Contratante determinara cual es la Oferta mas Conveniente,
gue sera la que haya sido presentada por un Oferente que reuna los Requisitos de Calificacion y la que, segun se haya
determinado:

() se ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion, y

(i) tiene el costo evaluado mas bajo.



ADJUDICACION DEL CONTRATO

CARTA DE ACEPTACION

___ Dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha de transmision de la Carta de Aceptacion,

el Contratante publicara la Notificacion de la Adjudicacion del Contrato

Hasta que se prepare y ejecute un Contrato formal, la Carta de Aceptacion constituird un Contrato
vinculante.

Una vez notificada la adjudicacion, el Oferente adjudicatario dispondra de diez (10) dias habiles
para:

(a) firmar, fechar y devolver el Contrato al Contratante, y

(b) presentar la Garantia de Cumplimiento, de conformidad con las Condiciones Generales del
Contrato. Esta debera presentarse en la forma de Garantia Bancaria.

El incumplimiento por parte del Oferente seleccionado de su obligacion de presentar la Garantia de
Cumplimiento o de firmar el Contrato constituird causa suficiente para la anulacion de la adjudicacion
y la aplicacion de las sanciones previstas en la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Para el caso de asociaciones en participacion, adicionalmente se debera presentar el Convenio de
Asociacion en Participacion conforme a lo establecido en la clausula 6.5.5.
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